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Sonastik

Hudraulika

Pumba osa, milles kiirusenergia muundatakse
surveenergiaks

Ohutustéend

Ohutustdendiga kinnitab klient toote
tagasisaatmisel tootjale, et toode on
nduetekohaselt tihjendatud, nii et pumbatava
vedelikuga kokkupuutunud osad ei ole enam
ohtlikud keskkonnale ega tervisele.

Plokkehitus

Mootor on aéariku voi laternrénga abil otse pumba
kulge kinnitatud

Pumbaagregaat

Terviklik pumbaagregaat, mis koosneb pumbast,
ajamist, komponentidest ja tarvikutest

AmaPorter
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1 Uldine teave

1 Uldine teave

1.1 P6himotted

Kasutusjuhend kehtib eeslehel nimetatud seeriale ja mudelile (Uksikasjalikke
andmeid vt alljargnevast tabelist).

Tabel 1: Kasutusjuhendi kehtivusala

Ehitussuurused Tooratta kuju materjali versioon
G

S545 S G

5 F G

6__ F G

8__ F G

Kasutusjuhend kirjeldab asjakohast ja ohutut rakendamist kdigis todetappides.

Tuubisildile on margitud seeria ja ehitussuurus, tdhtsaimad té6andmed, tellimuse
number ning tellimuse positsiooni number. Tellimuse number ja tellimuse positsiooni
number kirjeldavad pumbaagregaati Uheselt ja need on vajalikud identifitseerimiseks
koigi edasiste aritoimingute puhul.

Garantiindudediguse sailitamiseks tuleb kahjujuhtumi korral viivitamatult thendust
vOtta ettevotte KSB lahima teenindusega.

1.2 Osaliselt komplekteeritud masinate paigaldamine

Ettevotte KSB poolt tarnitud osaliselt komplekteeritud masinate paigaldamisel tuleb
tahelepanu poorata hoolduse/korrashoiu vastavatele alapeatukkidele.

1.3 Sihtgrupp

Selle kasutusjuhendi sihtgrupp on tehniliselt koolitatud erialapersonal.
(= peatukk 2.3, lehekulg 9)

1.4 Kaaskehtivad dokumendid

Tabel 2: muude kehtivate dokumentide Ulevaade

Dokument Sisu
andmeleht pumba/pumbaagregaadi tehniliste andmete
kirjeldus

paigaldusjoonis / mddtmete leht |pumba/pumbaagregaadi Uhendus- ja
paigaldusmddtmete kirjeldus, massid

Hudrauliline karakteristik Tostekdrguse, vooluhulga, kasuteguri ja
voimsustarbe karakteristikud

koondjoonis" pumba kirjelduse I&ikejoonis

varuosaloendid” varuosade kirjeldus

Lisakasutusjuhend" Kasutus- ja paigaldusjuhis Paigaldusosad

statsionaarseks margpaigalduseks

Jargige tarvikute ja/voi integreeritud masinaosade puhul vastava tootja
dokumentatsiooni.

1.5 Sumboolika

Tabel 3: Kasutatud siimbolid

Stimbol Tahendus

Tegutsemisjuhendi eeldus

> Tegutsemisndue ohutusjuhiste korral

T Kui on kokku lepitud tarnepaketi mahus.

6/62
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1 Uldine teave

Tahendus

Tegutsemise tulemus

Ristviited

Mitmeetapiline tegutsemisjuhend

w
c:
3
o
=3
‘N.“@@

Juhis
annab soovitusi ja olulisi juhiseid toote kasitsemiseks.

1.6 Hoiatusjuhiste tdhistamine

Tabel 4: hoiatuste tunnused

Selgitus

> B
3
o
=3

OHT

OHT
See signaalsdna tahistab korge riskiga ohtu, mille eiramise
tagajarjeks on surm voi raske vigastus.

/\ HOIATUS

HOIATUS
See signaalséna tahistab keskmise riskiga ohtu, mille eiramise
tagajarjeks voib olla surm vdi raske vigastus.

TAHELEPANU

TAHELEPANU
See signaalsdéna tahistab ohtu, mille eiramine véib ohustada
masinat ja selle talitlust.

Uldine ohukoht
See simbol tahistab signaalsdnaga kombineeritult surma voi
vigastusega seotud ohtu.

Ohtlik elektripinge
See simbol tahistab signaalsdnaga kombineeritult elektripingega
seotud ohtu ja annab teavet kaitseks elektripinge eest.

o |

Masina kahjustus )
See simbol tahistab kombineerituna signaalsdnaga TAHELEPANU
masina ja selle talitlusega seotud ohte.

AmaPorter

7162




kss L.

2 Ohutus

OHT

2 Ohutus

Koik selles peatlkis loetletud suunised tahistavad korge riskitasemega ohtu.

Peale siin nimetatud Uldkehtivate ohutusnduete tuleb arvestada ka peatikkides
kirjeldatud kasitsemisega seotud ohutusteavet.

2.1 Uldist

Kasutusjuhend sisaldab paigaldamise, t66 ja hoolduse kohta olulisi juhiseid, mille
jargimisega tagatakse toote turvaline kasitsemine ning valditakse inim- ja
materiaalset kahju.

Jargige koikides peatukkides toodud ohutusjuhiseid.

Vastutav erialapersonal/kaitaja peab enne seadme monteerimist ja
kasutuselevottu kasutusjuhendi labi lugema ja sellest aru saama.

Kasutusjuhend peab olema erialapersonalile kohapeal pidevalt kattesaadav.

Otse tootele paigaldatud juhiseid ja tahistusi tuleb jargida ja hoida taielikult
loetavas seisundis. See puudutab naiteks:

— po6oérlemissuuna nool
— Uhenduste tahistused
- tuubisilt

Juhendis kasitlemata kohalike méaruste jargimise eest vastutab kaitaja.

2.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Pumpa/pumbaagregaati tohib kasutada ainult sellistel kasutusaladel ja
kasutuspiirides, mida on kirjeldatud muudes kehtivates dokumentides.

Kaitage pumbaagregaati ainult tehniliselt laitmatus td6korras.
Arge kaitage pumbaagregaati osaliselt monteeritud olekus.

Pumbaga v6ib pumbata ainult andmelehel voi vastava mudeli dokumentatsioonis
kirjeldatud vedelikke.

Arge kéaitage pumpa kunagi ilma pumbatava vedelikuta.

Andmelehel véi dokumentatsioonis naidatud pusikaituse lubatud piirvaartusi
(Qumin ja Qumaw €i tohi Uletada (voimalikud kahjustused: volli murdumine, laagrite
rike, mehaanilise tihendi kahjustused vm).

Arvestage andmelehel voi dokumentatsioonis toodud minimaalse ja maksimaalse
lubatud voolu mahu andmeid (nt Glekuumenemise, mehaanilise tihendi
kahjustuste, kavitatsioonikahjustuste, laagrikahjustuste jms valtimiseks).

Pumba juurdevoolu ei tohi imipoolel tokestada (kavitatsioonikahjustuste
valtimiseks).

Muud andmelehel voi dokumentatsioonis nimetamata kaitusviisid tuleb
kooskdlastada tootjaga.

Puhastamata heitvee pumpamisel jaavad t66punktid pusikaituse korral
vahemikku 0,7 kuni 1,2 x Q,,, et vahendada ummistuste/kinnipdlemise riski.

Valtige tugevalt vahendatud poorlemiskiiruse ja vaikeste pumpamiskoguste
kombinatsiooni korral plsikaituspunkte (< 0,7 x Q).

Riikides, kus fekaale sisaldava reovee pumpamiseks on plahvatuskaitse
kohustuslik, ei tohi pumbaagregaati kasutada.

Vabavoolu ratas
(tooratta kuju F)

Kasutamine jargmiste pumbatavate vedelike puhul:

pumbatavad vedelikud, milles sisaldub tahkeid osakesi ja keeriseid
moodustavaid lisandeid ning gaasi- ja 6humulle

(toorattakuju S)

Loikeseadisega tdoratas Kasutamine jargmiste pumbatavate vedelike puhul:

fekaalid, olmereovesi ja pikakiuliste koostisosadega reovesi

8/62
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2 Ohutus

2.3 Personali kvalifikatsioon ja koolitus

Personalil peab olema transportimiseks, paigaldamiseks, kasutamiseks, hooldamiseks
ja tlevaatuseks vajalik kvalifikatsioon.

Personali vastutusala, padevus ja Glevaatus peavad olema kaitajal transpordiks,
paigaldamiseks, kasutamiseks, hooldamiseks ja tlevaatuseks tapselt reguleeritud.

Personali teadmatus tuleb kérvaldada piisavalt koolitatud erialapersonali poolsete
koolituste ja juhendamisega. Vajadusel vdib tootja/tarnija Glesandel koolitust labi viia
kaitaja.

Pumba/pumbaagregaadi koolitusi tuleb Iabi viia Gksnes tehnilise personali jarelvalve
all.

2.4 Juhendi eiramise tagajérjed ja ohud

= Kaesoleva kasutusjuhendi eiramise tagajarjeks on garantiinduete ja
kahjutasunduete diguse kaotamine.

= Eiramise tagajarjeks véivad olla nt jargmised ohud:

— inimeste ohustamine elektriliste, mehaaniliste ja keemiliste m&jude ning
plahvatuste tottu;

toote oluliste funktsioonide torge;

hoolduse ja korrashoiu ettendhtud meetodite torge;

keskkonna ohustamine ohtlike ainete lekke tagajarjel.

2.5 Ohutusteadlik t66tamine

Kaesolevas kasutusjuhendis loetletud ohutusjuhiste ja sihtotstarbelise kasutamise
korval kehtivad jargmised ohutusmaarused.

= Onnetusjuhtumite véltimise eeskirjad, ohutusmaéarused ja tdéméaarused
= Plahvatuskaitse eeskirjad

= Ohtlike ainete kaitlemise ohutusmaarused

= Kehtivad standardid, direktiivid ja seadused

2.6 Ohutusjuhised kaitajale/kasutajale
= Tagage personalile kaitsevarustus ja veenduge selle kasutamises.

= Ohtlike (nt plahvatusohtlike, murgiste, kuumade) pumbatavate vedelike lekete
korral (nt véllitihendi leke) toimige nii, et ei kaasneks ohtu inimestele ega
keskkonnale. Pidage kinni kehtivatest seadusesatetest.

= Valistage elektrienergiast tingitud oht (antud tksikasjade kohta vaadake riiklikke
eeskirju ja/voi konsulteerige kohaliku energiavarustusettevottega).

= Kui pumba véljaltlitamisega oht ei suurene, paigaldage pumbaagregaadi
paigaldamise ajaks pumba/pumbaagregaadi vahetusse lahedusse
HADASEISKAMISE seade.

2.7 Hoolduse, lilevaatuse ja paigaldamise ohutusjuhised

= Pumba/pumbaagregaadi imberehitustddd ja muutmine on lubatud ainult parast
tootjalt ndusoleku saamist.

= Kasutage Uksnes originaalosi voi tootja poolt lubatud osi’lkomponente. Muude
osade/komponentide kasutamine voib tuhistada vastutuse sellest tulenevate
tagajargede eest.

= Kaitaja hoolitseb selle eest, et hooldust, Glevaatust ja monteerimist teeks
volitatud ja kvalifitseeritud erialapersonal, kes on kasutusjuhendit pohjalikult
uurinuna piisavalt informeeritud.

= Tehke t6id pumba/pumbaagregaadi juures ainult siis, kui seade seisab.
= Pumbaagregaadil tehtavate t66de ajaks tuleb elektritoide valja lulitada.

= Pump/pumbaagregaat peab olema saavutanud Umbritseva keskkonna
temperatuuri.

AmaPorter 9/62
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2 Ohutus

= Pumba korpus peab olema réhuvaba ja tuhjendatud.

= Pidage tingimata kinni kasutusjuhendis kirjeldatud pumbaagregaadi seiskamise
viisist. (= peatukk 6.3, lehekulg 33)

= Tervisele ohtlikke vedelikke pumpavad pumbad tuleb saastest puhastada.

= Ohutus- ja kaitseseadised tuleb vahetult parast t66de I6petamist uuesti tagasi
panna ja tédkorda seada. Enne taaskasutuselevdttu tuleb jargida kasutuselevétu
juures kirjeldatud punkte. (= peatikk 6.1, lehektlg 31)

2.8 Lubamatud t66viisid
Arge kaitage pumpa/pumbaagregaati kunagi véljaspool andmelehel ning
kasutusjuhendis toodud piirvaartusi.

Tarnitud pumba/pumbaagregaadi t66ohutus on tagatud ainult sihtotstarbelise
kasutamise korral.

10/62
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3 Transport/ladustamine/jaatmekaitlus

3 Transport/ladustamine/jadatmekaitlus

3.1 Tarneoleku kontroll
1. Kontrollige kauba tleandmisel iga pakkeUhikut kahjustuste suhtes.

2. Transpordikahjustuste korral tehke kindlaks kahju ulatus, dokumenteerige ja
teatage kohe kirjalikult ettevottele KSB voi pumba muujale ning
kindlustusfirmale.

3.2 Transportimine

Asjatundmatu transport
Eluohtlik allakukkuvate osade t&ttu!
Pumbaagregaadi kahjustamine!

> Kasutage koormakinnitusvahendite kinnitamiseks ettenahtud kinnituspunkti
(pumba kaepidet).

v

Arge kasutage pumbaagregaadi kinnitamiseks kunagi elektrikaablit.

> Kasutage tarnepaketti kuuluvat tosteketti/tostetrossi vaid pumbaagregaadi
langetamiseks pumbasahti voi sealt valjatdstmiseks.

> Kinnitage tdstekett/tdstetross kindlalt pumba ja kraana kulge.

> Kasutage Uksnes kontrollitud, margistatud ja lubatud
koormakinnitusvahendeid.

> Arvestage kohalikke transpordieeskirju.
> Jargige koormakinnitusvahendite tootja dokumentatsiooni.

> Koormakinnitusvahendite kandevéime peab olema suurem kui tdstetava
seadme tuubisildil kirjas olev mass. Lisaks arvestage tostetavate
seadmeosadega.

> Kasutage pumba transportimiseks alati pumba kaepidet (ka kasitsi
transportimiseks).

> Asetage pump tugevale aluspinnale vertikaalselt, mootor tlespoole.

Pumbaagregaadi kilgehaakimine ja transportimine.
(= peatukk 5.3.1.6, lehekUlg 26)
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3.3 Ladustamine/konserveerimine

Kui kasutuselevott toimub pikka aega parast tarnimist, soovitame ladustamiseks
jargmisi meetmeid.

TAHELEPANU

%‘% Asjatundmatu ladustamine

Elektrikaabli kahjustumine!

> Toestage elektrikaableid labiviiguga ja valtige pusivat deformeerumist.

TAHELEPANU

\} Niiskusest, mustusest voi kahjuritest tingitud kahjustused ladustamisel
%‘% Pumba/pumbaagregaadi korrosioon/mustus!

> Valistingimustes ladustamise korral katke pump/pumbaagregaat ja tarvikud
veekindlalt kinni ja kaitske kondensaadi tekkimise eest.

TAHELEPANU

N Niisked, maardunud véi kahjustatud avad ja tihenduskohad
%&Z} Pumba ebatihedus vdi kahjustumine!

> Puhastage ja sulgege pumba avad ja henduskohad vajaduse korral enne
ladustamist.

Tabel 5: Ladustamise keskkonnatingimused

Keskkonnatingimus Vaartus
Suhteline niiskus 5% kuni 85% (kondensatsioonita)
Keskkonnatemperatuur 0 °C kuni +70 °C

Hoidke pumbaagregaati vertikaalselt ja originaalpakendis kuivas ja
vibratsioonivabas kohas ning temperatuuril tle 0 °C.

1. Pihustage pumbakorpuse sisekilg UGle konserveerimisvahendiga, eriti téoratta
pilu tmbrus.

2. Pihustage konserveerimisvahendit labi imi- ja surveotsaku.
Soovitatav on seejarel niplid sulgeda (nt plastkorkidega vms).

3. Kontrollige elektrikaableid kahjustuste suhtes. Kinnitage pumba kaepidemest ja
arge asetage porandale. Kaitske kaabli otsa niiskuse eest.

Juhinduge konservantide pealekandmisel/eemaldamisel tootja juhistest.

3.4 Tagasisaatmine
1. Tuhjendage pump nduetekohaselt. (= peattkk 7.3, lehekulg 40)

2. Loputage ja puhastage pump, eelkdige kahjulike, plahvatusohtlike, kuumade ja
muude ohtlike pumbatavate vedelike korral.

3. Pumbatavate vedelike korral, mille jaagid vdivad huniiskuse toimel
korrosioonikahjustusi pdhjustada voi hapnikuga kokkupuutel stttida,
neutraliseerige pump tdiendavalt ja puhuge kuivatamiseks veevaba inertgaasiga
labi.

4. Pumba juurde tuleb alati panna taidetud ohutustdend.

Markige kindlasti rakendatud ohutus- ja saastedrastusmeetmed.
(= peatukk 13, lehekulg 58)
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Vajaduse korral saate ohutustdendi alla laadida internetist aadressilt:
www.ksb.com/certificate_of_decontamination

3.5 Jaatmekaitlus

/A HolATUS

Tervisele ohtlikud pumbatavad ained, abi- ja to6ained

Oht inimestele ja keskkonnale!

> Koguge konserveerimisvahendid, loputusvahendid ja muud ained kokku ja
suunake jaatmekaitlusse.

> Kandke vajaduse korral kaitseriietust ja kaitsemaski.

> Jargige tervisele ohtlike vedelike jaatmekaitluse kohta seadusega satestatud
maarusi.

1. Demonteerige toode.
Koguge maarderasvad ja maardevedelikud demonteerimisel kokku.

2. Eraldage materjalid nt jargmiselt:
- metall,
- plast,
- elektroonikajaatmed,
- maarderasvad ja maardevedelikud.

3. Utiliseerige jadtmeid kohalike eeskirjade jargi voi viige jadtmed
jaatmekaitlusettevottesse.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid, mis on margistatud korvaloleva simboliga, ei tohi
kasutamise I6pus olmeprugi hulka visata.

Tagastamiseks votke thendust sobiva kohaliku utiliseerimispartneriga.

Kui vana elektro- voi elektroonikaseade sisaldab isikuandmeid, vastutab kaitaja enne
seadme tagastamist nende andmete kustutamise eest ise.
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4 Pumba/pumbaagregaadi kirjeldus

4.1 Uldine kirjeldus

Vertikaalne, Gheastmeline, margpaigaldusega sukelpump statsionaarse ja
transporditava mudeli jaoks. Madala tahkete ainete kontsentratsiooniga musta vee,
pinna- vdi vihmavee pumpamiseks vahelduva reziimi korral ja kaevu veearastuseks.

4.2 Tooteteave maaruse nr 1907/2006 (REACH) kohaselt

Teavet vastavalt Euroopa kemikaalimaarusele (EU) nr 1907/2006 (REACH) vt https://
www.ksb.com/en-global/company/corporate-responsibility/reach.

4.3 Nimetus

Naide: AmaPorter SB 545 SE

Tabel 6: Nimetuse selgitus

Andmed Tahendus
AmaPorter Seeria
S Tooratta kuju
F vabavooluratas
S tooratas koos |6ikeseadisega
B kaivituskondensaator
Kaivituskondensaatorita
B Kaivituskondensaatoriga
5 Ehitussuurus
5. DN 50
6.. DN 65
8.. DN 80
45 Kood téoratta nimilabimoot [mm]
45 145 mm
SE mootori mudel
SE Uhefaasiline vahelduvvoolumootor ujuklilitiga
NE Uhefaasiline vahelduvvoolumootor ujuklilitita
ND P66rdvoolu astinkroonmootor ujuklulitita

2539.811/09-ET
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4.4 Tiubisilt

1 ) /11
KSB S.A.S.
2 wenle)) 22 [ CE &8 B—T 1?&

France
3\\T’YPE AmaPorter SB 545 SE _—
[ "o- 39018468-B202322-00485 //1 4
5

4\‘@ 0.3-2.3 s H19.7-10.0 m __— 1
5 ~TEME MAX.  40°C _-27kg S2322 2023 /

6 Y MOTOR IP68 LASS FS?]{’ 16
| SW __DKN712M-1U  W.-No. <1 7
7/_f2 1.1kW 230V 1~ 50 Hz ~—ou ]|

——18

_— 1 8.2 A _IAIN2.3 cos® 0.97~—]
g? WARNING - DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED O

—
MADEIN FRANCE ZN382%-083 | o1

Joon. 1: Tuubisilt (naide)

Nimetus 2 KSB tellimusnumber
3 Edastuskogus (Quin / Qumax) 4 pumbatava vedeliku ja keskkonna
maksimaalne temperatuur
5 kogumass 6 maksimaalne sukelstigavus
Mootori andmed (ttup, faaside arv, |8 arvutuslik véimsus
staatori number)
9 arvutuslik podrlemissagedus 10 |arvutuslik pinge
11 Suimbol vastavalt WEEE-direktiivile |12 Edastuskorgus (H, / Hiay)
13 |Seerianumber 14 |ehitusaasta
15 |Tooreziim 16 |maébhise isolatsiooni soojusklass
17  |kaitseaste 18  |arvutuslik sagedus
19  |vdimsustegur 20  kaivitusvoolu suhe

21 arvutuslik vool

4.5 Konstruktiivne ehitus

Konstruktsioon
= Taielikult Gleujutatav sukelmootoriga pump
Plokkehitus
= mitte iseimev
Uheastmeline

= Vertikaalne paigaldus

paigaldamine
= Statsionaarne margpaigaldus

= Teisaldatav margpaigaldus

Ajam
= Uhe- véi kolmefaasiline vahelduvvoolu astinkroonmootor, otsekaivitus,
sisseehitatud temperatuuriltlitiga (sdltuvalt pumba tttbist)

Kaitseaste IP68 (pusivalt sukeldatud) EN 60529/ IEC 529

= Soojusklass F

Véllitihend
Ajami poolel:

= Volli tihendréngas
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Pumba poolel

= 1 poéorlemissuunast séltumatu liugrongastinend radiaalse véllitihendusrongaga
voi 2 pdorlemissuunast sdltumatut liugrongastihendit tandem-paigutusena
(s6ltuvalt pumba nimetusest), vedelikumahutiga

Tooratta kuju
Erinevad kasutuse jargi orienteeritud tdédratta kujud

Laagrid
Eluaegselt maaritud ja hooldusvabad laagrid

4.6 Paigaldusviisid

Paigalduse jargi on olemas kaks eri varianti:
= statsionaarne margpaigaldus (paigaldusviis S)
= teisaldatav margpaigaldus (paigaldusviis P)

Pumbaagregaat on ette nahtud kestvaks veealuseks t66ks. Mootorit jahutab mootori
pinnaga kokku puutuv pumbatav vedelik. Lihiajaliselt sukeldamata mootoriga on
voimalik tootada KSB poolt etteantud taseme R kohal (vt m&&tmete lehti
koosteseeria brosuurist).

4.7 Ehitus ja t66pdhimote

Joon. 2: Ristloikepilt (ndide: AmaPorter S 545 ND)

1 |vell 2 |Laagrikandur

3 |surveliitmik 4 |imikaas

5 |Imiotsak 6 |[Tooratas

7 |vollitihend 8 |veerelaager, pumbapoolne
9 |veerelaager, mootoripoolne

Mudel Pumbal on aksiaalne sisselase ja radiaalne valjalase. Hudraulika on kinnitatud
pikendatud mootorivéllile. V&Il asetseb Uhises laagris.

T66pohimote Pumbatav vedelik jduab imiotsaku (5) kaudu aksiaalselt pumba sisse ja kiirendatakse
podrleva tddratta (6) abil silindrilise voo kaudu vélja. Pumbakorpuse voolukontuuris
muundatakse pumbatava vedeliku kiiruseenergia surveenergiaks ja pumbatav vedelik
juhitakse surveotsakuni (3), mille kaudu see pumbast valjub. Hadraulika on té6ratta
tagakauljel piiratud laagrikanduriga (2), 1abi mille on viidud véll (1). Laagrikanduris
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Tihend

olev volli [abiviik on tihendatud Gmbruse suhtes vollitihendiga (7). Voll toetub
veerelaagritele (8 ja 9), mida kannab laagrikandur (2). Laagrikandur on Ghendatud
pumbakorpusega ja mootoripoolse korpusega.

Tihendage pumpa jargmiste vahenditega:

= 1 podorlemissuunast séltumatu liugrongastinend (pumbapoolne) koos 1
vollitihendusrongaga (mootoripoolne) voi

= 2 p6orlemissuunast séltumatu liugrongastihendit tandem-paigutusena

Uksuste vaheline maardevedeliku kamber on ette ndhtud nende jahutamiseks ja
maarimiseks.

4.8 Tarnepakett
Soltuvalt mudelist kuuluvad tarnesse jargmised positsioonid:

Statsionaarne margpaigaldus (paigaldusviis S)
komplektne pumbaagregaat koos Uihenduskaablitega
hoidik koos tihendus- ja kinnitusmaterjaliga

= tostetross/tostekett
konsool koos kinnitusvahenditega

= Aluspdlv koos kinnitusvahenditega

. juhttarvikudz)

Teisaldatav mérgpaigaldus (paigaldusviis P)
komplektne pumbaagregaat koos tihenduskaablitega
= 3jalga
= Uhenduskollektor kinnitusvahenditega
Uleminek
klamber
= Jalaplaadid kinnitusvahenditega

= tOstetross/tostekett

4.9 Mo6tmed ja kaalud

Mo&6tmed ja massiandmed leiate pumbaagregaadi paigaldusjooniselt / méotmete
lehelt voi andmelehelt.

2 Juhtvardad ei ole tarnekomplektis.
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5.1 Ohutusmaéarused

A OHT

Inimeste viibimine basseinis pumbaagregaadi t66 ajal
Elektril66gi oht!

Vigastusoht!

Uppumisoht!

> Arge kaivitage kunagi pumbaagregaati ajal, mil reservuaaris viibib inimesi.

A OHT

Allakukkumisoht vaga kdrgel tehtavate t66de korral

Eluohtlik: vaga kdrgelt allakukkumise oht!
> Arge astuge monteerimisel ega demonteerimisel pumbale/pumbaagregaadile.
> Jalgige ohutusseadiseid, nagu kéasipuud, katted, barjaarid jms.

> Jargige kehtivaid té6ohutuseskirju ja dnnetusjuhtumite valtimise eeskirju.

Pumbaagregaadi sisseliilitamisel pumbasahtis/pealevoolubasseinis olevad
lubamatud tahked objektid (t66riistad, poldid jms)

Inim- ja materiaalne kahju!

> Enne uhtmist kontrollige, ega pumbasahtis/pealevoolubasseinis pole
lubamatuid tahkeid objekte. Vajadusel koristage need éra.

> 1B B P

Kéed, muud kehaosad ja/vdi voorkehad todrattas ja/voi juurdevoolu alas
Vigastusoht! Sukelpumba kahjustumine!

> Arge pange mingil juhul kasi, muid kehaosi vé6i esemeid té6ratta vahele ja/vi
juurdevoolu alasse.

> Kontrollige té6ratta vaba liikuvust ainult siis, kui elektriithendus on lahti
Uhendatud.

5.2 Kontrollimine enne paigaldamise alustamist

5.2.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

Paigalduskoht statsionaarseks paigalduseks

Paigaldamine kinnitamata ja mittekandvale aluspinnale
Inimvigastused ja materiaalne kahju!

> Jargige piisavat survetaluvust betoonikategooria C25/30 jargi
vastupidavusklassis XC4 lahtuvalt standardist EN 206 .

> Aluspind peab olema kévastunud, tasane ja horisontaalne.

> Arvestage massiandmetega.
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Resonantsid

Valtige vundamendi ja piirnevate toruststeemide kaasavonkumist tavaliste
ergutussagedustega (Uhe- ja kahekordne pddrlemissagedus, todlabade
poorlemisheli), sest sellised sagedused vdivad tekitada erakordselt tugeva vonkumise.

1. Kontrollige ehituse konstruktsiooni.
Ehituse konstruktsioon peab olema ette valmistatud vastavalt mdédtmete lehe /
paigaldusjoonise mo&tmetele.

Paigalduskoht teisaldatavaks paigalduseks

A\ HolATUS

Vale paigaldamine / vale asetus
Inimkahju ja materiaalne kahju!

> Paigaldage pumbaagregaat vertikaalselt, mootor ulal.

v

Kindlustage pumbaagregaat sobivate vahenditega kaldumise ja
Umberkukkumise vastu.

> Arvestage andmelehe/tulbisildi massiandmeid.

v

Kohandage kaepideme joondust.

Resonantsid

Valtige vundamendi ja piirnevate toruststeemide kaasavonkumist tavaliste
ergutussagedustega (Uhe- ja kahekordne pddrlemissagedus, tédlabade
poorlemisheli), sest sellised sagedused vdivad tekitada erakordselt tugeva vonkumise.

1. Kontrollige ehituse konstruktsiooni.
Ehituse konstruktsioon peab olema ette valmistatud vastavalt mdédtmete lehe /
paigaldusjoonise mddtmetele.

5.2.2 P6é6rlemissuuna kontrollimine

A\ HolATUS

Kaed ja/voi voorkehad pumbakorpuses

Vigastused, pumba kahjustumine!
> Arge pange kunagi kasi ega esemeid té6tavasse pumpa.
> Enne Uhendamist veenduge, et pumbas ei ole voorkehasid.
> Arge hoidke pdérlemissuuna kontrollimise ajal pumbast kinni.

> Votke sobivaid kaitsemeetmeid (nt kaitseprillid).

S

TAHELEPANU

Pumbaagregaadi kuivalt té6tamine
Vibratsiooni suurenemine!
Mehaaniliste tihendite ja laagrite kahjustumine!

> Arge lulitage pumbaagregaati ilma pumbatava vedelikuta kunagi kauemaks kui
60 sekundiks sisse.

v' Pumbaagregaat on elektrivérku thendatud.
v' Kontrollige to6ratta pé6érlemissuunda mootorimomendi reaktsiooni kaudu.
1. Asetage pump nagu naidatud (a vdi b). Uhendage elektriliselt.
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Joon. 3: P6o6rlemissuuna kontrollimine
2. Laske pumbal korraks kaivituda (max 5 sekundiks).

3. Kontrollige p66rlemissuunda. P66rlemissuund on tahistatud pumbakorpusel
noolega. To6ratta vastupaeva poorlemissuund tuleb kindlaks maarata imipoolse
(a) ja survepoolse pumbaava (b) poolt vaadatuna.

4. Vale pdorlemissuuna korral kontrollige pumba Uhendust ja vajaduse korral
lulitusseadet.

5. Uhendage pump elektriliselt lahti. Kindlustage tahtmatu sissellitamise vastu.

5.3 Pumbaagregaadi iilespanek

Pumbaagregaadi paigaldamisel juhinduge kindlasti paigaldusjoonisest / mddtmete
lehest.

5.3.1 Statsionaarne margpaigaldus

5.3.1.1 Adrikuga pdlve kinnitamine

Asrikuga pdlve kinnitamine kinnitusankrutega
Aérikuga pélv kinnitatakse olenevalt ehitussuurusest kinnitusankrutega.

Joon. 4: Aarikuga pélve kinnitamine
1. Asetage aarikuga polv 72-1 pdérandale.
2. Asetage kinnitusankur mérdipadruniga 90-3.38.

3. Kruvige aarikuga polv 72-1 komposiitankrute 90-3.38 ja keermetihvtide 904.38
abil péranda kulge kinni.
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Joon. 5: Mdo6tmed

Tabel 7: kinnitusankrute mdéotmed

Suurus d, t, t, | SW, | SW,?| M,
(dy x 1y) [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [Nm]
M10 x 130 12 22 90 17 6 20
M16 x 190 18 35 | 125 | 24 12 80
Tabel 8: Mordipadruni kévastumisajad
Temperatuur aluspinnas Minimaalne kdvenemisaeg
Kuiv betoon ‘ Marg betoon
[°C] [min]
= +35 10 20
>+30 10 20
=+20 20 40
>+10 60 120
>+5 60 120
>0 300 600
>-5 300 600

5.3.1.2 Torustiku tthendamine

Aérikuga pdlvele majuvate lubatud jéudude iiletamine

Eluohtlik ebatihedates kohtades lekkiva kuuma, toksilise, séovitava voi poleva
pumbatava vedeliku téttu!

> Arge kasutage pumpa torustiku kinnituspunktina.
> Torustik tuleb vahetult pumba ees toestada ja pingevabalt thendada.
> Arvestage aariku lubatud koormust.

> Kompenseerige temperatuuritdusust tingitud torustiku paisumine sobivate
meetmetega.

Madalamal asetsevate objektide kuivendamise korral paigaldage survetorustikku
kanalist [ahtuva tagasipaisutuse valtimiseks tagasiloogiklapp.

3

SW = votme number
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TAHELEPANU

Kriitiline po6rlemissagedus vastassuunalisel kditamisel
Vibratsiooni suurenemine!
Mehaaniliste tihendite ja laagrite kahjustumine!

> Paigaldage pikemate torustikutdusude korral tagasilodgiklapp, et valtida
tagurpidi po6rlemise suurenemist valjaltlitamise jarel.
Arvestage tagasil6dgiklapi paigutusel dhutust.

> Pidage silmas maksimaalset lubatud pé6érlemissagedust (oleneb mehaanilisest
tihendist ja laagrist) vastassuunalise kaitamise korral.

Joon. 6: darikule lubatud koormused

Tabel 9: darikule lubatud koormused

Aariku Joud Momendid
nimilabimoot [N] [Nm]

F, F, Fy >F M, M, M, M
50 1350 | 1650 | 1500 | 2600 | 1000 1150 1400 2050
65 1700 | 2100 | 1850 | 3300 | 1100 1200 1500 2200
80 2050 | 2500 | 2250 | 3950 | 1150 1300 1600 2350

5.3.1.3 Trossijuhiku paigaldamine

Pumbaagregaat juhitakse topelttrossiga juhiku abil kahe paralleelselt pingutatud
roostevaba terastrossiga $ahti voi mahutisse ja see lukustub ise pdhjale kinnitatud
aarikuga polve sisse.

Kui ehituslikud olude / torustiku asetuse jms tottu peab juhttross kulgema viltu,
arge Uletage turvaliseks tostmiseks vajalikku 5° nurka.
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Konsooli paigaldamine

UG2052845
Joon. 7: Konsooli paigaldamine

1. Kinnitage konsool 894.37 tuublitega 90-3.37 Sahtiava serva kulge ja keerake
tdmbemomendiga 10 Nm kinni.

2. Lukake klamber 571.37 labi avade kinnitusplaadi 572 sisse ja kinnitage
mutritega 920.37.

3. Paigaldage keermepolt 904.36 eelmonteeritud kinnitusseadise abil mutriga
920.36 konsooli kulge.
Keerake mutter 920.36 peale, et hilisemaks juhttrossi pingutamiseks oleks
piisavalt pingutusruumi.

Juhttrossi sissepanek

UG2052845

Joon. 8: Juhttrossi sissepanek
1. Tostke kinnitusklamber 571.37 Ules ja pange Uks trossiots sisse.

2. Viige tross 59-24.01 tmber aluspdlve 72-1, tdmmake tagasi kinnitusplaadi 572
juurde ja pange kinnitusklambri 571.37 sisse.

. Pingutage trossi 59-24.01 kdega ja kinnitage kuuskantmutritega 920.37.
. Tommake tross konsoolil asetsevate kuuskantmutri(te)ga 920.36 pingule.

. Seejarel kinnitage kahe kuuskantmutriga.

o Ul b~ W

. Kinnitusplaadi 572 juures oleva vaba trossiotsa voib rongasse kokku rullida voi
maha l6igata.
Parast mahaldikamist tuleb otsad kinni méahkida nii, et need ei saaks lahti
hargneda.

7. Asetage konks 59-18,01 konsooli 894 sisse, et hiljem saaks tosteketti/tostetrossi
kinnitada.
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Tabel 10: juhttrossi pingutusjoud

Pumba ehitussuurus Pingutusmoment Trossi pingutusjoud
M A[Nm] P [N]

DN 50 9 6000

DN 65 9 6000

DN 80 14 6000

5.3.1.4 Vardajuhiku paigaldamine (1 v6i 2 juhttoru)

Pumbaagregaat juhitakse moé6da tht voi kaht vertikaalselt asetsevat toru sahti voi
mahutisse ja see lukustub ise pdhja kinnitatud aluspdlve sisse.

Juhttorud ei kuulu tarnepaketti.
Valige juhttorude materjal sdltuvalt pumbatavast vedelikust vdi kaitaja andmete
jargi.

Juhttorude mé6tmed peavad olema jargmised.

Tabel 11: juhttorude mé6tmed

Pumba ehitussuurus Valislabimoot seina paksus [mm]?
[mm] minimaalne maksimaalne

DN 50 33,7 2 5
DN 65 33,7 2 5
DN 80 60,3 2 5
Konsooli kinnitamine

894 .37

920.37

81-51,

550.37

1-vardajuhik

9 w LF - 3 7 UG205284
2-vardajuhik

Joon. 9: Konsooli kinnitamine

1. Kinnitage konsool 894.37 terastUublite 90-3.37 abil Sahtiava serva kulge ja
keerake tdombemomendiga 10 Nm kinni.
Pidage silmas taublite auke. (vt mddtmete lehte)

2. 2-vardajuhiku korral: Monteerige klemmhlsid 81-51.37 poltide 914.37, seibide
550.37 ja mutritega 920.37 konsoolile 894.37.

Juhttorude paigaldamine (2 varda juhik)

TAHELEPANU

Juhttorude asjatundmatu paigaldamine
Vardajuhiku kahjustamine!

> Seadke juhttorud alati pustloodi.

4 DIN 2440/2442/2462 vdi samavaarsete standardite jargi

24162
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Kui paigaldusstiigavus on tle 6 m, vdivad konsoolid juhttorude kesktugedena
kuuluda tarnepaketti. Konsoolid hoiavad Uhtlasi juhttorude vahet.

UG2052845

Joon. 10: 2 juhttoru
paigaldamine

89437

UG2052845

Joon. 11: 1 juhttoru
paigaldamine

571.36
-

UG2052845

Joon. 12: Tugidetaili juhiku
paigaldamine

1.

Asetage adapter 82-5.70 aluspdlvele 72-1 ja kinnitage poltide 914.70 (DN
50/65)/901.70 (DN 80), seibide 550.70 (DN 80) ja mutritega 920.70.

. Asetage torud 710 adapteri 82-5.70 koonusekujulistele nukkidele. Paigaldage

vertikaalselt.

. Tahistage torude 710 pikkus (kuni konsooli alumise &areni), arvestage seejuures

konsooli 894.37 pikiavade reguleerimisvahemikku.

. Loigake torud 710 toru telje suhtes taisnurga all maha ning lihvige seest ja

valjast Ule.

. Lukake konsool 894.37 koos kinnitusdetailidega 81-51.37 juhttorudesse 710,

kuni konsool on vastu torude otsi.

. Keerake mutrid 920.37 kinni.

Selle tagajarjel kinnitusdetailid paisuvad ja kinnituvad vastu toru sisekulge.

. Kinnitage mutter 920.37 kahe kontramutriga.

Juhttoru paigaldamine (1 varda juhik)

1.

Asetage toru 710 (DN 50 - DN 65 puhul) aluspdlve 72-1 kinnituskohta voi (DN 80
puhul) koonusekujulisele nukile. Paigaldage vertikaalselt.

. Tahistage toru 710 pikkus (kuni konsooli alumise dareni), arvestage seejuures

konsooli 894.37 pikiavade reguleerimisvahemikku.

. Loigake toru 710 toru telje suhtes taisnurga all maha ning lihvige seest ja valjast

ule.

. Lukake konsool 894.37 juhttorusse 710, kuni konsool on vastu toru otsa.

5.3.1.5 Tugidetaili juhiku paigaldamine (ainult DN 50 ja DN 65 puhul)

1. Viige juhttoe 571.38 otsad aluspdlve 72-1 kinnituskohtadesse.

2.

Kinnitage darikuga polv 2 ttbliga 90-3.38 ja keermetihvtiga 904.38 3ahti
poranda kulge. (= peatukk 5.3.1.1, leheklg 20)
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5.3.1.6 Pumbaagregaadi ettevalmistamine

Hoidiku paigaldamine trossijuhiku, 1-vardajuhiku ja tugidetaili juhiku korral

1. Kinnitage hoidik 732.35 poldi 914.35 ja seibi 550.35 abil pingutusmomendiga 17
17Nm Nm surveaariku kilge (vt kérvalolevat joonist).

=

914.35
P

L5503 Hoidiku paigaldamine 2-vardajuhiku korral
732.35

427390

UG2057913

Joon. 13: Hoidiku

paigaldamine trossijuhiku,

1-vardajuhiku ja tugidetaili

juhiku korral

1. Kinnitage hoidik 732.35 poltide 914.35, mutrite 920.35 ja seibidega 550.35
pingutusmomendiga 70 Nm surveaariku kulge (vt kdrvalolevat joonist).

2. Asetage profiiltihend 410.35 hoidiku soonde.
Paigaldatud olekus tagab see tihend aluspdlve tihendamise.

73235

427500

3 Keti/tdstetrossi paigaldamine
— 41035

X 914 35
92035 \-550.35

UG2057913

Joon. 14: Hoidiku
paigaldamine 2-vardajuhiku

korral
o0 Statsionaarne margpaigaldus
1. Kinnitage kett vdi tdstetross pumbaagregaadi surveotsaku vastas oleva
885.01 kinnitusaasa/rongaspoldi/sanga kulge.
Sellise kinnitusega saavutatakse ette, surveotsaku poole kaldus asend, mis
véimaldab kinnitamist aluspdlve kulge.
59-17

UG2057913K eti/

tostetrossi paigaldamine
seekli 59-17 ja

26/62 AmaPorter
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konksuga 59-18.01 -
statsionaarne
margpaigaldus

|

42788 D

UG2057913
Keti/tostetrossi
paigaldamine -
teisaldatav margpaigaldus

Teisaldatav margpaigaldus

1. Kinnitage kett voi tostetross surveotsaku poolel pumbaagregaadi kinnitusaasa/
aaspoldi/sanga kulge.

5.3.1.7 Pumbaagregaadi paigaldamine

Hoidikuga pumbaagregaati peab saama kergelt konsooli ja juhtvarrastega
Uhendada ja langetada. Vajaduse korral tuleb paigaldamisel kraana asendit muuta.

1. Viige pumbaagregaat ulalt tle pingutusdetaili’konsooli ja langetage aeglaselt
juhttrosside/juhttorude juurde.
Pumbaagregaat kinnitub automaatselt aluspdlve 72-1 kulge.

2. Kinnitage tostekett/tdstetross konsooli konksu 59-18.01 kulge.

5.3.2 Teisaldatav méargpaigaldus
Enne pumbaagregaadi paigaldamist monteerige kilge teisaldatava paigalduse
paigalduskomplekti kuuluvad 3 jalga, ihenduspdlv ja tleminek.
Pumbajalgade paigaldamine

1. Keerake poldid 914.16 lahti.

2. Lukake pumbajalad 182 imikaanes olevatesse aukudesse.

3. Keerake poldid 914.16 uuesti kinni, arvestage seejuures poltide
pingutusmomente.
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Joon. 15: keti/tostetrossi

kinnitamine

UG2057913

Keti/tostetrossi paigaldamine

1. Kinnitage kett voi tostetross pumbaagregaadi surveotsaku poolel asuva
haakesilmuse kulge (vt kdérvalolevat joonist ja kinnitusviiside tabelit).

Torustiku Gihendamine
DIN-Uhendus sobib nii jaikade kui ka painduvate torudega tthendamiseks.

5.4 Elektrik

5.4.1 Lulitusseadme planeerimise juhised

Pumbaagregaadi vooluvérku Ghendamisel tuleb juhinduda jaotisest
+Elektriskeemid”. (= peattkk 9.2, lehekulg 51)

Pumbaagregaat tarnitakse koos elektrikaablitega ning on ette nahtud
otsekaivituseks.

Mootoreid véib Uhendada elektriliste madalpingevérkudega, mille arvutuslikud
pinged ja pingetolerantsid vastavad IEC 60038 nduetele. Jargige lubatud tolerantse.

5.4.1.1 Ulekoormuskaitse seadistamine

1. Kaitske pumbaagregaati tilekoormuse vastu standardile IEC 60947 ja kohalikele
nduetele vastava termilise viivitusega Ulekoormuse kaitseseadisega.

2. Seadke Ulekoormuse kaitseseadis tutbisildil ndidatud moédtevoolule.

5.4.1.2 Taseme juhtseade

A OHT

Pumbaagregaadi kuivalt t66tamine
Plahvatusoht!

> Arge laske kunagi pumbaagregaati kuivalt tédtada.

TAHELEPANU

Pumbatava vedeliku jadmine miinimumtasemest allapoole
Pumbaagregaadi kahjustumine kavitatsiooni tottu!

> Arge laske pumbatava vedeliku taset kunagi miinimumist allapoole.

Pumbaagregaadi automaatseks kaitamiseks $ahtis/basseinis on vajalik
nivoojuhtimine.
Arvestage pumbatava vedeliku ndutud miinimumtaset.

5.4.1.3 Mootori temperatuuri sensorid

A OHT

Puudulikult voi valesti ihendatud pumbaagregaadi t66
Pumbaagregaadi ja sensorite kahjustus!
Elektril66gi oht!

> Arge kaivitage kunagi pumbaagregaati mittetaielikult Ghendatud véi
mittekasutamise korral kindlustamata elektriliste Ghendusjuhtmetega.

28 /62
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TAHELEPANU

Ebapiisav jahutus
Pumba/pumbaagregaadi kahjustumine!

> Arge kaitage pumpa/pumbaagregaati mingil juhul téékorras
temperatuuriandurita.

Pumbaagregaat on seestpoolt varustatud sensoritega ja Uhendatud Uhendusjuhtme
kilge. Need andurid aitavad valtida ohte ja pumbaagregaadi kahjustamist.

Andurite signaalide analtGUsimiseks on vaja médtemuundurit. 230 V AC jaoks sobivaid
seadmeid saab tarnida KSB-st.

Pumba turvaline t66 ja meie garantii sailimine on véimalik ainult siis, kui andurite
signaale analtusitakse selle kasutusjuhendi jargi.

Uhefaasilise
vahelduvvoolumootoriga
pumbaagregaadid

Kolmefaasilise mootoriga
pumbaagregaadid

Mootori termokaitse ltlitab pumba automaatselt vélja, kui saavutatakse
maksimaalne lubatud mootori temperatuur, ja uuesti sisse, kui mootor on jahtunud.
Pumba elektrivarustuse kaitseks tuleb paigaldada mootori nimivoolule seadistatud
kaitseltliti voi 10 A kaitse.

AmaPorter F51_/52_/61_/62_/82_:

Pumbaagregaadil on méhisetemperatuuri kahekordne seire. Temperatuuri
kontrollseadmeks on kaks bimetall-lulitit kontaktidega nr 20 ja 21 (max 250 V ~ /
2 A), mis avanevad mahise liiga kdrge temperatuuri korral.

Aktiveerumisel peab pumbaagregaat vélja lulituma. Automaatne uuesti
sisseltlitumine on lubatud.

Juhil 22 puudub funktsioon, see vdib olla pinge all ja see tuleb isoleerida voi
Uhendada pimeklemmiga.

AmaPorter F 50_/ F 60_/S 545:

Mootorile ei ole paigaldatud mootori termokaitset. Soovitame kasutada lulitusseadet
integreeritud kaitselulitiga, mis on seadistatud mootori nimivoolule +15%.

Lulitamise ja soonte méargistuse kohta vt jaotist ,Elektriskeemid”.
(= peattkk 9.2, lehekulg 51)

5.4.2 Elektriline ihendamine

A OHT

Kvalifitseerimata personali tehtud elektritihendust66d
Elektril6ogi tottu eluohtlik!

> Elektrithenduse voib luua tksnes elektrik.
> Jargige standardi EN 61557 ndudeid ja kohalikke kehtivaid eeskirju.

A\ HoIATUS

Vigane vorguiihendus

Vooluvérgu kahjustumine, lUhis!
> Jargige kohaliku energiavarustusettevotte tehnilise thendamise tingimusi.
> Kontrollige elektrikaableid valiste kahjustuste suhtes.

> Arge Ghendage kunagi kahjustunud kaablit.
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TAHELEPANU

Asjatundmatu paigaldus

Elektrijuhtmete kahjustumine!
> Arge kunagi liigutage elektrikaableid temperatuuril alla -25 °C.
> Arge kunagi elektrikaableid murdke ega muljuge.

> Arge t&stke pumbaagregaati kunagi elektrikaablitest.

> Kohandage elektrikaabli pikkust stisteemi tingimustega.

Juhinduge elektritthenduse loomisel lisas toodud elektrithenduse skeemidest ja
lGlitusseadme projekteerimise suunistest.

Pumbaagregaat tarnitakse koos elektrikaabliga. Uhendage alati k&ik téhistatud
sooned.

Puudulikult iihendatud pumbaagregaadi t66

Pumbaagregaadi kahjustamine!

> Kunagi arge kaivitage pumbaagregaati, mille elektrikaablid on puudulikult
Uhendatud voi seireseadmed ei t66ta korralikult.

Kahjustatud elektrikaablite elektriiihendus

Elektril66gi tottu eluohtlik!
> Kontrollige elektrikaableid enne Uhendamist kahjustuste suhtes.
> Kunagi arge Uhendage kahjustatud elektrikaableid.
> Vahetage kahjustatud elektrikaablid vélja.

TAHELEPANU

Veekeeris
Elektrikaabli kahjustumine!

> Elektrikaabel tuleb juhtida sirgelt Ules.

T

Joon. 16: Elektrikaablite
kinnitamine

1. Viige elektrikaablid sirgelt Gles ja kinnitage.
2. Vajaduse korral kohandage elektrikaablite pikkus kohalikele oludele.

3. Pange juhtmete lUhendamise jarel markeeringud juhtmeotste soontele digesti
tagasi.

Pumbaagregaadi té6aegne puutumine

Elektril66gi oht!
> Tagage, et pumbaagregaati ei saaks t66 ajal valjast puutuda.
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6 Kasutuselevott/seiskamine

6.1 Kasutuselevott

6.1.1 Kasutuselevotu eeldus

TAHELEPANU

Liiga madal pumbatava vedeliku tase
Pumbaagregaadi kahjustamine!
> Kaitage pumbaagregaati ainult nii, et dhk ei saaks pumbakorpusesse paaseda.

> Arge laske pumbatava vedeliku tasemel kunagi miinimumist (R3) allapoole
langeda.

> Pidevreziimil (S1) kaitage vaid taielikult sukeldatud pumbaagregaati.

Enne pumbaagregaadi kasutuselevottu peavad olema taidetud jargmised punktid.

Pumbaagregaat on koikide kaitseseadistega nduetekohaselt elektriliselt
Uhendatud.

Pump on pumbatava vedelikuga taidetud ja 6hutustatud.
= Poorlemissuunda on kontrollitud.

= Parast pumba/pumbaagregaadi pikemaajalist seismist on véetud
taaskasutuselevotu meetmeid. (= peattkk 6.4, lehekullg 34)

6.1.2 Sisseliilitamine

A OHT

Inimeste viibimine basseinis pumbaagregaadi t66 ajal
Elektril66gi oht!

Vigastusoht!
Uppumisoht!

> Arge kaivitage kunagi pumbaagregaati ajal, mil reservuaaris viibib inimesi.

TAHELEPANU

N Jareltéotava mootori sissellilitamine
%ﬁ? Pumbaagregaadi kahjustumine!

> Lulitage pumbaagregaat uuesti sisse alles parast seiskumist.

> Arge lulitage kunagi sisse tagurpidi pdéérlevat pumbaagregaati.

v' Pumbatava vedeliku tase on piisav.

TAHELEPANU
N Kaivitamine vastu suletud sulgeklappi
Vibratsiooni suurenemine!

Mehaaniliste tihendite ja laagrite kahjustumine!

> Arge kéaivitage pumbaagregaati kunagi vastu suletud sulgeklappi.

1. Kui survetorus on olemas sulgeklapp, avage see taielikult.

2. Lulitage pumbaagregaat sisse.
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6.2 Toovahemiku piirid

A OHT

Kasutuspiiride Gletamine
Pumbaagregaadi kahjustamine!
> Pidage kinni andmelehel esitatud t66andmetest.

> Arge kasutage pumbaagregaati kunagi andmelehel véi titbisildil ndidatust
kérgema keskkonna- voi vedelikutemperatuuriga.

> Arge kunagi kiditage pumbaagregaati véljaspool alljargnevalt naidatud piire.

6.2.1 Lulitussagedus

TAHELEPANU

Liiga sage lilitamine
Mootori kahjustumine!

> Arge kunagi lletage etteantud liilitussagedust.

Mootori suure temperatuuritdusu ning pumba, siduri, mootori, tihendite ja laagrite
lubamatu koormamise valtimiseks ei tohi teha Gle 15 lulitustoimingu tunnis.

Need néaitajad kehtivad toitevorku lulitamise korral.

6.2.2 To6tamine vooluvorgus

Vorreldes arvutusliku vooluga véivad vérgupinge ja vorgusagedus kdikuda
vahemikus B standardi IEC 60034-1 jargi. Uksikute faaside vaheline pingeerinevus
vOib olla maksimaalselt 1%.

6.2.3 Pumbatav vedelik

6.2.3.1 Pumbatava vedeliku temperatuur

Pumbaagregaat on ette ndahtud vedelike pumpamiseks. Kilmumisohu korral ei ole
pumbaagregaat enam t66kolblik.

TAHELEPANU

Kalmumisoht
Pumbaagregaadi kahjustamine!

> Tuhjendage pumbaagregaat voi kindlustage kilmumise vastu.

Maksimaalne lubatud pumbatava vedeliku ja keskkonna temperatuur on toodud
pumbaagregaadi tuubisildil ja/vdi andmelehel.

6.2.3.2 Pumbatava vedeliku miinimumtase

TAHELEPANU

Pumbatava vedeliku jadmine miinimumtasemest allapoole
Pumbaagregaadi kahjustumine kavitatsiooni tottu!

> Arge laske pumbatava vedeliku taset kunagi miinimumist allapoole.

Pumbaagregaadid on ette nahtud pusivalt sukeldatud reziimi jaoks. Ainult sel juhul
on mootori jahutus piisav.

Pumbaagregaat on kaitusvalmis (S1), kui pumbatava vedeliku tase on saavutanud
vahemalt taseme R3 vdi R4 ja mootor on pumbatava vedelikuga taielikult kaetud.
Tapset mootu vt paigaldusjooniselt / mdéotmete lehelt.
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Madala taseme korral on véimalik lUhiajaline t66.

Soltuvalt paigaldusviisist ei tohi pumbatava vedeliku tase langeda miinimumtasemest
R1 v6i R2 allapoole. Sagedast sisse- ja valjalulitamist tuleb valtida.

4
|
1
|
427590
[ag ]
O >
o <= \
o
B ey |
UG2056730

Joon. 17: Minimaalne tase statsionaarsete (vasakul) ja teisaldatavate (paremal)
paigalduste jaoks

Tapseid moéotmeid R1, R2, R3 ja R4 vt paigaldusjooniselt/mddtmete lehelt.

6.2.3.3 Pumbatava vedeliku tihedus

Pumbaagregaadi véimsustarve muutub proportsionaalselt pumbatava aine
tihedusega.

TAHELEPANU

Pumbatava vedeliku lubatud tiheduse tletamine
Mootori Glekoormamine!

> Jalgige andmelehel toodud tiheduse andmeid.

> Tagage mootori piisav véimsusvaru.

6.3 Seiskamine/konserveerimine/ladustamine

6.3.1 Meetmed seiskamiseks

A OHT

Kvalifitseerimata personali tehtud elektritihendust66d
Elektril66gi tottu eluohtlik!
> Elektrithenduse vdib luua Uksnes elektrik.
> Jargige standardi EN 61557 ndudeid ja kohalikke kehtivaid eeskirju.

A\ HolATUS

Pumbaagregaadi kogemata sisseliilitamine
Vigastusoht liikuvate komponentide ja ohtliku elektrilddgivoolu tottu!

> Kindlustage pumbaagregaat tahtmatu sisseltlitamise vastu.

> Tehke pumbaagregaadi juures toid ainult lahtiGhendatud elektrithenduste
korral.
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A\ HolATUS

Tervisele ohtlikud ja/véi kuumad pumbatavad vedelikud, abi- ja kditusained
Vigastusoht!

> Jargige eeskirju ja maarusi.

> Pumbatava vedeliku valjalaskmisel votke inimesi ja keskkonda saastvaid
kaitsemeetmeid.

> Tervisele ohtlikke vedelikke pumpavad pumbad tuleb saastest puhastada.

TAHELEPANU

Kialmumisoht
Pumbaagregaadi kahjustumine!

> Kilmumisohu korral votke pumbaagregaat pumbatavast vedelikust valja,
puhastage ara, konserveerige ja pange hoiule.

Pumbaagregaat jadb paigaldatuks
v' Pumbaagregaadi talitluskontrolliks peab olema piisavalt vett.

1. Pikemaajalisel seismisel lUlitage pumbaagregaat regulaarselt kord kuus kuni
kvartalis sisse ja laske umbes Uhe minuti to6tada.
Sellega valdite sette tekkimist pumba sisemusse ja pumba vahetule imemisalale.

Pump/pumbaagregaat voetakse lahti ja pannakse hoiule.
v’ Jargige ohutusmaarusi.
1. Puhastage pumbaagregaat.
2. Konserveerige pumbaagregaat.
3. Jargige jaotises (= peatukk 3.3, lehekulg 12) kirjeldatud suuniseid.

6.4 Taaskasutussevott

Jargige pumbaagregaadi kasutamise jatkamiseks kasutuselevotu punkte.
(= peattikk 6.1, lehekilg 31)

Jargige to6vahemiku piire ja tehke toid nende jargi. (= peattkk 6.2, lehekulg 32)

Enne pumbaagregaadi taaskasutuselevéttu parast ladustamist jargige ka punkte, kus
kirjeldatakse hooldust/Ulevaatust.

A\ HoIATUS

Puuduvad kaitseseadised
Liikuvatest osadest ja valjaimbuvast vedelikust tingitud vigastusoht!

> Koik ohutusseadised ja kaitseseadised tuleb vahetult parast to6de 16petamist
uuesti tagasi panna voi téokorda seada.

Ule 5 aasta vanuste pumpade/pumbaagregaatide korral on soovitav kdik
elastomeerid uuendada.
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7 Hooldus/ulevaatus

7.1 Ohutusmaarused

Kaitaja hoolitseb selle eest, et kdik hooldused, Ulevaatused ja monteerimised teeks
volitatud ja kvalifitseeritud erialapersonal, kes on kasutusjuhendit péhjalikult
uurinuna piisavalt informeeritud.

A OHT

Allakukkumisoht vaga korgel tehtavate t66de korral
Eluohtlik: védga korgelt allakukkumise oht!

> Arge astuge monteerimisel ega demonteerimisel pumbale/pumbaagregaadile.
> Jalgige ohutusseadiseid, nagu kéasipuud, katted, barjaarid jms.

> Jargige kehtivaid té6ohutuseskirju ja dnnetusjuhtumite valtimise eeskirju.

Pumbaagregaadi kogemata sisseliilitamine
Vigastusoht liikuvate komponentide ja ohtliku elektrilodgivoolu tottu!

> Kindlustage pumbaagregaat tahtmatu sisseltlitamise vastu.

> Tehke pumbaagregaadi juures toid ainult lahtiGhendatud elektrithenduste
korral.

Tervisele ohtlikud ja/véi kuumad pumbatavad vedelikud, abi- ja kditusained
Oht inimestele ja keskkonnale!
> Jargige tervisele ohtlike vedelike jaatmekaitluse kohta seadusega satestatud
maarusi.
> Pumbatava vedeliku véljalaskmisel votke inimesi ja keskkonda saastvaid
kaitsemeetmeid.

Kuum pealispind
Vigastusoht!
> Laske pumbaagregaadil jahtuda keskkonna temperatuurini.

Raskete ehituss6lmede v6i komponentide asjatundmatu téstmine/liigutamine

Inimkahju ja materiaalne kahju!

> Kasutage raskete ehitussdlmede v8i komponentide liigutamisel sobivaid
transpordi-, tdste- ja kinnitusvahendeid.

> B> B P

Vahene seisukindlus
Kate ja jalgade muljumisoht!

> Pumba/pumbaagregaadi/pumbaosade monteerimisel/demonteerimisel tuleb
valistada kaldumise ja mberkukkumise oht.

Hooldusplaani koostamisega saab minimaalsete hoolduskuludega valtida kulukat
remonti ja tagada pumba, pumbaagregaadi ja pumba osade térgeteta ja kindel t66.
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Vajaduse korral voite kdigi hooldus-, korrashoiu- ja paigaldustddde osas pédrduda
KSB teeninduse voi volitatud tookodade poole. Kontaktaadresse vt kaasasolevast
brosuurist ,Addresses” voi internetist aadressilt "https:/www.ksb.com/en-global/
contact”.

Valtige pumbaagregaadi demonteerimisel ja monteerimisel liigse jou kasutamist.

7.2 Hooldus/{ilevaatus
KSB soovitab regulaarset hooldust jargmise plaani kohaselt.

Tabel 12: hooldusmeetmete Ulevaade

Hooldusvalp

Hooldusmeetmed vt selle kohta ...

parast 4000 tootundi®

tosteketi/tostetrossi visuaalne kontroll
(= peatukk 7.2.1.1, lehekulg 3§
)

elektrikaabli ja ujukikaabli kontrollimine
(= peatikk 7.2.1.2, lehekilg 36
)

isolatsioonitakistuse méotmine
(= peatuikk 7.2.1.3, lehekulg 37
)

Andurite kontrollimine
(= peatukk 7.2.1.4, lehekulg 37
)

maardevahendi vahetamine
(= peatukk 7.2.2.1.3, lehekUlg 38
)

laagrite seisundi kontroll
(= peattkk 7.4.4, lehekiilg 41
)

iga viie aasta jarel

Uldine tlevaatus

Visuaalne kontroll

Maandusjuhi kontrollimine

7.2.1 Ulevaatusto6d

7.2.1.1 Tosteketi/tostetrossi kontroll
v' Pumbaagregaat on vedelikust valja tommatud ja puhastatud.
1. Kontrollige tosteketi/tostetrossi, sh kinnitust, nahtavate kahjustuste suhtes.

2. Asendage katkised osad originaalvaruosadega.

7.2.1.2 Elektrikaablite kontrollimine
v' Pumbaagregaat on vedelikust valja tommatud ja puhastatud.

1. Kontrollige elektrikaableid valiste kahjustuste suhtes. Kui ujuklaliti sisaldub
komplektis, kontrollige kaablit.

2. Asendage katkised osad originaalvaruosadega.
v' Pumbaagregaat on vedelikust valja tommatud ja puhastatud.

1. Mootke elektrilist takistust maandusjuhi ja massi vahel.
Elektriline takistus peab olema vaiksem kui 1 Q.

2. Asendage katkised osad originaalvaruosadega.

5  Véahemalt kord aastas
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Katkine kaitsejuht
Elektril66gi oht!

> Arge pange pumbaagregaati kunagi tdéle, kui kaitsejuhe on katki.

7.2.1.3 Isolatsioonitakistuse mé6tmine

Mootke iga-aastaste hooldusmeetmete raames mootori mahise isolatsioonitakistust.
v' Pumbaagregaadi thendus on (n t ltlituskilbis) lahti thendatud.
v Kasutage isolatsioonitakistuse mooturit.
v’ Soovitatav mddtepinge on 500 V (maksimaalselt lubatud 1000 V).

1. Mddtke mahise maandust.
Selleks lhendage omavahel kdik méhise otsad.

2. Temperatuurianduritega pumpade puhul pé6rdvoolumootoris:
Mo6dtke méhise temperatuurianduri maandust. Uhendage omavahel méhisega
temperatuurianduri kdik sooneotsad ja thendage méahiseotsad maandusega.

= Isolatsioonitakistus sooneotstes maandusel ei tohi olla alla 1 MQ.
Kui tulemus on alla seda vaartust, siis on vaja mootorit ja elektrijuhet eraldi
moodta. Lahutage modtmiseks elektrijuhe mootori kuljest.

Kui elektrikaabli isolatsioonitakistus on alla 1 MQ, on see kahjustunud ja tuleb vélja
vahetada.

Kui mootori isolatsioonitakistused on liiga vaikesed, on méhise isolatsioon katki. Sel
juhul ei tohi pumbaagregaati uuesti todle panna.

7.2.1.4 Andurite kontrollimine

TAHELEPANU

Liiga korge kontrollpinge
Andurite kahjustumine!

> Kasutage kaubandusvorgus saadaolevat takistuse médturit (oommeetrit).

Bimetall-liiliti mootoris

Jargnevalt kirjeldatud kontrollimiste puhul moé&detakse juhtkaabli juhtmeotste
takistust. Siin ei testita andurite tegelikku talitlust.

Seda protsessi saab teostada jargmiste mudelitega:
AmaPorter F51_/52_/61_/62_/82_

Tabel 13: mootori bimetall-ltlitite takistuse médtmine

Moo6tmine kontaktide vahelt ... Takistuse vaartus
[Ql
20 ja 21 <1

Naidatud tolerantside Gletamisel thendage pumbaagregaadi elektrikaabel lahti ja
tehke mootori sees uus kontrollimine.

Kui ka siin on tolerantsid tletatud, tuleb mootoriplokk avada ja jargi kontrollida.
Temperatuuriandurid asuvad staatori mahises ja neid pole véimalik vahetada.
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7.2.2 Maarimine ja maardeaine vahetus

7.2.2.1 Mehaanilise tihendi maarimine

A OHT

Vollitihendi liigtemperatuur
Plahvatusoht!
Pumbaagregaadi kahjustamine!

> Kontrollige regulaarselt maarde taset mehaanilise tihendi eelkambris ja taitke
vajaduse korral.

Soovitatavad 6lisordid:

Mehaanilise tihendi maarimine toimub eelkambri maardevedelikuga.

7.2.2.1.1 Intervallid

Tehke 6livahetus iga 4000 to66tunni jarel, vahemalt ks kord aastas.

7.2.2.1.2 Maardevedeliku kvaliteet

Eelkamber on tehases taidetud keskkonnahoidliku mittetoksilise meditsiinis
kasutatava maardeainega (kui klient pole ndudnud teisiti).
Mehaaniliste tihendite maarimiseks sobivad jargmised maardevedelikud:

Tabel 14: Olikvaliteet

Tahistus Omadused
parafiindli voi valge &li  |kinemaatiline viskoossus 40 °C <20 mm?/s
alternatiiv: mootorislid |JY4res
klassist SAE 10W kuni sUttimistemperatuur >185 °C
SAE 20W leekpunkt (Clevelandi jargi) +160 °C
tahkumispunkt (valatavuspunkt) -15 °C

Merkur WOP 40 PB ettevottelt SASOL
= Merkur valge 6li Pharma 40 ettevottelt DEA
= Vedel parafiindli
— nr 7174 firmalt Merck
— tuap Clarex OM firmalt HAFA
= samavaarsed meditsiinis kasutatava kvaliteediga tooted, mittetoksilised
= vee-glukooli sequ

A\ HolaTus

Vedeliku reostumine maardevedelikuga
Oht inimestele ja keskkonnale!

> Masinadliga taitmine on lubatud ainult siis, kui jaatmekaitlus on tagatud.

7.2.2.1.3 Maéardevedeliku kogus

Tabel 15: Maardevedeliku kogus olenevalt ehitussuurusest

Ehitussuurus Maardevedeliku kogus
[

F 50_/60_ 0,10

S_545 0,13

F51/52/61/62/82_ 0,25
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7.2.2.1.4 Maardevedeliku vahetamine

A\ HolaTus

Tervistohustavad ja/v6i kuumad maardevedelikud
Oht keskkonnale ja inimestele!

> Maardevedeliku valjalaskmisel votke tarvitusele inimesi ja keskkonda saastvad
kaitsemeetmed.

> Kandke vajaduse korral kaitseriietust ja kaitsemaski.
> Koguge maardevedelikud kokku ja andke jaatmekaitlusse.

> Jargige tervisele ohtlike vedelike jaatmekaitluse alaseid seadusesatteid.

A\ HolaTus

Maardevedeliku kambri tilerohk
To6sooja maardevedeliku kambri avamisel pritsib vedelikku vélja!
> Laske pumbaagregaadil jahtuda keskkonnatemperatuurile.

> Tommake mehaaniline tihend ettevaatlikult ara.

Parafiindli on hele ja labipaistev. Kergel varvimuutusel, mis on pdhjustatud uute
mehaaniliste tihenditega sissetd6tamisest voi vaikesest pumbatava vedeliku lekkest,
pole negatiivset moju. Jahutusvedeliku tugev saastumine pumbatava vedelikuga
viitab kahjustatud mehaanilisele tihendile.

Maardevedeliku
véljalaskmine

UG2059302

Joon. 18: Maardevedeliku
valjalaskmine (AmaPorter F
51_/52_/61_/62_/82_)

Maardevedelikuga tiditmine

taitmine

v Imikaas on eemaldatud. T66ratas on vollilt eemaldatud.

1. Asetage sobiv anum véllitelje alla.

2. Lukake mehaanilise tihendi 433.02 liugrongas vollile ja eemaldage.
3. Laske oli vélja.

1. Valage korgkvaliteetne 6li (= peattkk 7.2.2.1.4, lehekulg 39) mehaanilise
tihendi 433.02 liikumatu osa ja rootori 818 vahel asuvast avast sisse.

2. Puhastage hoolikalt rootor 818 ja mehaanilise tihendi 433.02 liikumatu osa
liugepinnad. Eemaldage seejuures koik dlijaljed jaagitult.

3. Paigaldage mehaanilise tihendi 433.02 liikuv osa.

4. Paigaldage tooratas 230 ja imikaas 162 (= peatukk 7.5.2.2.2, lehekdllg 44) .
Arvestage seejuures poltide pingutusmomente. (= peattukk 7.6, lehekulg 45)

7.2.2.2 Veerelaagrite maarimine

Pumbaagregaat on varustatud maaritud ja hooldusvabade veerelaagritega.
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7.3 Tiihjendamine/puhastamine

1. Enne toOkotta transportimist tuleb pump alati loputada ja puhastada. Loputage
pump kahjulike, plahvatusohtlike, kuumade vdi muude riskantsete vedelike
korral Ule.

2. Loputusaine ning voimalik jaakaine tuleb kokku koguda ja jaatmekaitlusse
anda.

3. Lisaks varustage pumbaagregaat ohutustdendiga. (= peatikk 13, lehekulg 58)
7.4 Pumbaagregaadi demonteerimine

7.4.1 Uldised juhised/ohutusmésrused

A\ HolaTus

Kvalifitseerimata personali tehtud t66d pumba v6i pumbaseadme juures.
Vigastusoht!

> Laske remondi- ja hooldust6id teha Uksnes erikoolituse saanud personalil.

Jargige ohutuseeskirju ja juhiseid.

Demonteerimisel ja monteerimine jargige koostejoonist
(= peattkk 9.1, lehekllg 48) .

Kahjujuhtumitel on saadaval KSBteenindus.

Toé6tamine pumba/pumbaagregaadi juures ilma piisava ettevalmistuseta
Vigastusoht!

> Lulitage pumbaagregaat nduetekohaselt valja.
> Sulgege imi- ja survetorustiku sulgklapid.

> Tihjendage pump ja eemaldage surve.

> Sulgege vdimalikud lisalhendused.

> Laske pumbaagregaadil jahtuda keskkonnatemperatuurile.

A\ HoIATUS

Teravaservalised komponendid

Loikamisest tingitud vigastusoht!

> Tehke kokkupaneku- ja demonteerimistdid alati ddrmise hoolikuse ja
ettevaatusega.

> Kandke tookindaid.

7.4.2 Pumbaagregaadi ettevalmistamine
v’ Jaotistes (= peatikk 7.4.1, lehekullg 40) jargitud voi teostatud.
1. Katkestage elektertoide ja kindlustage seade sisseltlitamise vastu.
2. Laske maardevedelik valja.

7.4.3 Pumbaploki demonteerimine
Teostage pumbaploki demontaaz vastava koostejoonise abil.
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Pump téorattaga F
AmaPorter F 50_/60_

1. Eemaldage poldid 914.16. Eemaldage imikaas 162.
2. Votke sisseltkketksus pumbalt ara.

3. Kindlustage voll ja vabastage to6ratas 230.

AmaPorter F 51_/52_/61_/62_/82_
1. Eemaldage poldid 914.16. Eemaldage imikaas 162.

2. Vabastage tooratta 914.10 (M8) kinnituskruvi ja selle kulge kinnitatud alusseib
550.23 ning eemaldage need. Téoratta ja volli vaheline Ghendus on koonilise
istmega.

3. Vabastage tooratas survekeermega M10 ja votke ara. Keerake to0riist
alljargneva joonise jargi sisse. Vabastage tdoratas 230.

Pump téorattaga S
1. Votke imikaas 162 poltidega 914.16 ja rongas 500 poltidega 914.07 maha.
908 2. Votke tooratta polt 914.10 ja tooratta korpus 23-7 ara.

3. Vabastage tooratas survepoldi M10 abil tooratta S keskkohast ja votke éara.
Keerake tooriist alljargneva joonise jargi sisse. Vabastage tooratas.

Joon. 20: Survepolt

Valjasurumispolt ei sisaldu tarnekomplektis. See on KSB-s eraldi saadaval.

7.4.4 Mehaanilise tihendi ja mootoriploki eemaldamine

Pumbad t66rattaga F AmaPorter F 50_/60_
Eemaldage rootoritiksuselt sammhaaval jargmised detailid:

v Oli on vélja lastud. (= peatiikk 7.2.2.1.4, lehekiilg 39)

. Suruge vasturdngas 433.02 laagrikandurist 330 ja vollist 210 valja.
. Eemaldage kaitserdngas 932.04.

. Votke laagrikandur 330 maha.

. Tdmmake veerelaager 321.02 maha.

u b W N =

. Témmake veerelaager 321.01 maha.
6. Tommake radiaalne tihendusrdongas 421 ara.
AmaPorter F 51_/52_/61_/62_/82_
v Oli on vélja lastud. (= peatiikk 7.2.2.1.4, lehekiilg 39)
1. Keerake poldid 914.74 laagrikanduril 330 lahti ja eemaldage.

N

. Votke rootoritiksus pumbakorpusest 100 valja ja demonteerige sammhaaval
vastavalt allpool kirjeldatule.

. Suruge vasturdngas 433.02 laagrikandurist 330 ja vollist 210 valja.
. Eemaldage kaitseréngas 932.04.

. Votke laagrikandur 330 maha.

. Eemaldage kaitserdngas 932.03.

. Lukake mehaanilise tihendi 433.01 liugrongas vollilt 210 eemale.

0 N O Ul b~ W

. Tdmmake vastasrénga kandur 476 koos mehaanilise tihendi 433.01
vastasrongaga ara.
Votke vastasrongas 433.01 vastasronga kandurist 476 valja.
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9. Eemaldage kaitseréngas 932.02.
10. TdGmmake veerelaager 321.02 maha.

11. Tdmmake veerelaager 321.01 maha.

Pumbad té6rattaga S AmaPorter S_ 545

v Oli on vélja lastud. (= peatikk 7.2.2.1.4, lehekiilg 39)
1. Keerake poldid 914.74 laagrikanduril 330 lahti ja eemaldage.

2. Votke rootoritksus pumbakorpusest 100 valja.

w

. Votke rootoritksus pumbakorpusest 100 véalja ja demonteerige sammhaaval
vastavalt allpool kirjeldatule.

. Suruge vasturdngas 433.02 laagrikandurist 330 ja vollist 210 valja.
. Eemaldage kaitseréngas 932.04.

. Votke laagrikandur 330 maha.

. Témmake veerelaager 321.02 maha.

. Témmake veerelaager 321.01 maha.

O 00 N o Ul b

. Eemaldage kaitseréngas 932.02.

10. Tdmmake radiaalvélli tihendusrdngas 421 ara
7.5 Pumbaagregaadi monteerimine

7.5.1 Uldised juhised/ohutusmairused

TAHELEPANU

Asjatundmatu monteerimine
Pumba kahjustumine!

> Monteerige pump/pumbaagregaat masinaehituses kehtivaid reegleid
arvestades.

> Kasutage alati originaalvaruosi.

Monteerimise jarjekord

Tihendid

Paigaldusabivahendid

Pingutusmomendid

Juhinduge pumbaagregaadi kokkupanekul Uksnes juuresolevast koostejoonisest.
O-réngad

Kontrollige O-réongaid kahjustuste suhtes, vajaduse korral paigaldage uued O-
réngad.

Voimaluse korral arge paigaldusabivahendeid kasutage.

Keerake monteerimisel kdik poldid nduetekohaselt kinni.
(= peatiikk 7.6, lehekilg 45)

7.5.2 Pumbaploki monteerimine

7.5.2.1 Mehaanilise tihendi paigaldamine
Mehaanilise tihendi laitmatuks t66ks juhinduge alljargnevast.
= Volli pind peab olema laitmatult puhas ja kahjustamata.
Niisutage enne mehaanilise tihendi 16plikku kokkupanekut liugepindasid tilga
oliga.
Mehaanilise [66tstihendi lihtsamaks kokkupanekuks niisutage 166tsa sisemust
seebiveega (mitte 6liga).

= Asetage kummilddtsa kahjustamise valtimiseks vaba vélliotsa Gmber 6huke kile
(u0,1...0,3 mm paksune).
Asetage poorlev element kile peale ja viige paigaldusasendisse. Eemaldage
seejarel kile.
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AmaPorter F50_/60_/S_ 545

v Veerelaagrid 321.01/02 on vajaduse korral monteeritud kindlustusrongaga 932.02
eeskirjadekohaselt vollile 210.

1. Laske vollil 210 oleval radiaalsel tihendusréngal 421 libiseda veerelaagrini
321.02.

2. Asetage O-rongad 412.15 Gmber laagrikanduri 330 ja asetage mehaanilise
tihendi 433.02 vastasrongas laagrikandurile 330. Siis lukake see vahekorpus kuni
I6puni rootoritksusele.

3. Valage 0li sisse.

4. Lukake mehaanilise tihendi 433.02 liugréngas ettevaatlikult Gle vélli 210, kuni
see toetub vastu mehaanilise tihendi vastasdetaili.

5. Asetage kindlustusréngas 932.04 laagrikandurisse 330, et kindlustada
veerelaagreid 321.02.

AmaPorter F51_/52_/61_/62_/82_

v Veerelaagrid 321.01/02 on monteeritud kindlustusréngaga 932.02
eeskirjadekohaselt véllile 210

1. Asetage O-réngas 412.63 vasturonga kandurile 476. Laske vasturdnga kanduril
476 libiseda vollil 210, kuni see toetub vastu veerelaagrit 321.02.

2. Lukake mehaaniline tihend 433.01 véllile 210 ja kindlustage kindlustusrongaga
932.03.

3. Asetage O-rongad 412.15 imber laagrikanduri 330 ja asetage vastasrongas
433.02 laagrikandurile 330. Lukake see vahekorpus 330 kuni |6puni
rootoritiksusele.

4. Valage 0li sisse.

5. Lukake mehaanilise tihendi 433.02 liugrongas ettevaatlikult tle valli 210, kuni
see toetub vastu mehaanilise tihendi vastasdetaili.

6. Asetage kindlustusréngas 932.04 laagrikandurisse 330, et kindlustada
veerelaagreid 321.02.

7.5.2.2 To6ratta paigaldamine

7.5.2.2.1 Tooratta kuju S ja I6ikeseadme paigaldamine

Koonilise istuga laagrikanduri puhul jalgige, et tdé6ratta ja volli kooniline ist
paigaldataks kahjustamata ja maardevabalt.

. Lukake tooratas 230 volliotsale.
. Asetage soontihvt 561.03 toorattasse 230.
. Asetage tooratta korpus 23-7 tsentreerimisseadisele.

. Asetage tooratta polt 914.10 paika ja keerake pingutusmomendiga 30 Nm kinni.

u A W N =

. Monteerige imikaas 162 poltidega 914.16 ja kinnitage rongas 500.07 poltidega
914.07 selle kulge.

TAHELEPANU

Asjatundmatu monteerimine
Halvasti reguleeritud pilu moot!

> Tdmmake rootorilksus kuni piirikuni imikaanele ja hoidke seda asendit, kuni
moddud x jay on mdddetud.
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6. Tommake rootoritksus kuni piirikuni imikaanele.

03+01

230

) =
167

{ v
= R — |
500.07— 91410 56103/ L237 QOTB\QM_%

UG2050036

Jz

Joon. 22: Téoratta kuju S reguleerimine

h |Imikaane ja pumbakorpuse vaheline kaugus
Imikaane ja téoratta labade vahelise pilu mé6&t
Imikaane Ulemise kulje ja imikaane kinnitusaukude vaheline kaugus

Pumbakorpuse alumise kulje ja todratta labade vaheline kaugus

N < |[X |w»n

Modtke moodt x imikaanel.

8. Mootke mdodt y pumbakorpuse ja todratta labade vahel.
9. Reguleerige modtu h (h =x +s - y) poltide 904.15 abil.
10. Keerake imikaas poltidega 914.16 kinni.

11. Kontrollige tdoratta vaba liikumist, keerates té6ratta korpust.
Imikaas ja tooratas ei tohi teineteise vastu hodrduda.

7.5.2.2.2 F-kujulise tooratta paigaldamine

AmaPorter F 50_/60_

Kandke Loctite 243 (v6i muu sarnane aine) volliotsal olevale keermele ja té6ratta 230
avale. Keerake tooratas vollile 210 pingutusmomendiga 2,5 Nm.

TAHELEPANU
1% Asjatundmatu monteerimine

Vélli kahjustumine!

> Enne pumba uuesti kasutuselevottu oodake vahemalt 2 tundi.
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AmaPorter F 51_/52_/61_/62_/82_
Kruvige tooratas 230 poltide 914.10 ja seibidega 550.23 vollile 210.

7.5.3 Mootoriploki kokkupanek

TAHELEPANU

Valede poltide kasutamine
Pumbaagregaadi kahjustamine!

> Kasutage pumbaagregaatide monteerimiseks ainult originaalpolte.

> Arge kasutage kunagi teiste mdétmete v&i vaiksema tugevusklassiga polte.

7.5.4 Mootori/elektriiihenduse kontrollimine
Kontrollige parast paigaldamist elektrikaableid. (= peatikk 7.2.1, lehekllg 36)

7.6 Pingutusmomendid

Tabel 16: Pingutusmomendid AmaPorter F 50_/60_ja S_ 545

Keere [Nm]
M5 2,5
M6 7
M8 30

Tabel 17: Pingutusmomendid AmaPorter F 51_/52_/61_/62_/82_

Keere [Nm]
M8 17
Tooratta polt M8 40

7.7 Varuosade inventuur

7.7.1 Varuosade tellimine
Reservide ja varuosade tellimiseks laheb vaja jargmisi andmeid.
= Seerianumber
Nimetus
= Ehitusaasta
Vaadake koiki andmeid tutbisildilt.
Lisaks on vaja jargmisi andmeid.
= Osa number ja nimetus (= peatukk 9.1, lehekulg 48)
= Varuosade tukiarv
= Tarneaadress

= Saatmisliik (veosena, postiga, pakiga, lennukiga)

7.7.2 Soovitatav varuosade komplekt

Tabel 18: Varusosade tikiarv soovitatud varuosade tagavara jaoks, millest jatkub vahemalt kaheaastaseks
pidevkaituseks voi 4000 t66tunniks

Osa number |Nimetus Pumpade arv (koos varupumpadega)
1 2 |3 |4 5 6ja7 8ja9 10 ja
enam
99-19 Varuosade komplekt 1 1 12 2 2 3 30 %
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Tabel 19: Varuosade tukiarv soovitatud varuosade tagavara jaoks, millest jatkub viieaastase pidevkaituse jaoks

Osa number  |Nimetus Pumpade arv (koos varupumpadega)
1 2 (3|4 5 6ja7 8ja9 10 ja
enam
99-19 Varuosade komplekt 1122 4 4 4 6 50 %
ja
05-230 TooOratas 111 1] 2 2 2 30 %
05-834 kaablilabiviik 11 1] 1] 2 2 2 3 30 %

7.7.3 Varuosade komplekt
Tabel 20: Varuosade komplekti 99-19 Ulevaade

Varuosade komplekti number |Osa nimetus

Osa nr pumbas

99-19 korpus 321.01/.02
O-réngas 412.07/.15/.16/.63
Mehaaniline tihend 433.01/.02
Alusseib 550.23
Survepolt 908

Sisekuuskandiga silinderpolt

914.04/.10/.16/.74

Kaitserdngas

932.02/.03/.04
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8 Torked: pohjused ja kdrvaldamine

8 Torked: pohjused ja kérvaldamine

A\ HolATUS

Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud t66d térgete korvaldamisel

> Jargige koikide t66de juures torgete kdrvaldamisel selles kasutusjuhendis ja/voi
tarvikute tootja dokumentides olevaid juhiseid.

Kui tekivad probleemid, mida pole kirjeldatud jargmises tabelis, tuleb pé6rduda
ettevdtte KSB klienditeeninduse poole.

Pump ei edasta vedelikku
Pumba liiga vaike vooluhulk
Voolu-/véimsustarve liiga suur

Pumpamiskdrgus liiga vaike

m O N w >

Tabel 21: Torkeabi

Pump t66tab ebathtlaselt ja tekitab palju mura

A | B | C|D| E |[Voimalik pohjus Korvaldamine
-|X|-]|-1]- |Pump tddtab liiga kdrge valjalaskeréhuga Reguleerige t66punkti uuesti
- | X | -] -1 - |Survetoru klapp pole téiesti avatud. Avage klapp taielikult
- |- X| -] X|Pump té6tab lubamatus té6vahemikus Kontrollige pumba t66andmeid
(osaline koormus / tilekoormus)
X | -|-1|-|- |Pumbast vdi torustikust pole dhk taielikult Eemaldage 6hk, tostke selleks pump aluspélvelt
eemaldatud Ules ja pange uuesti peale
X |-|-1|-|- |Pumba sisselase on setetega ummistunud. Puhastage pumba sisselase, pumba detailid ja
tagasiloogiklapp
- | X | - | X | X |Sissevoolutoru vdi to6ratas on ummistunud. |Eemaldage pumbast ja/vdi torustikust sete
- | - | X| - | X |Mustus/kiud tooratta kambrites; raskelt liikuv |Kontrollige, kas todratast saab raskusteta
rootor poorata,
vajaduse korral puhastage tooratast
- | X | X| X | X |Sisemised osad on kulunud. Vahetage kulunud osad valja
X | X| - | X| - |Katkine tdusutorustik (toru ja tihend). Vahetage defektsed tdusutorud valja,
Vahetage tihendid vélja
- | X | - | X | X |Pumbatavas vedelikus on liiga palju 6hku véi |Vajalik on konsultatsioon.
gaasi.
- |- |- |- |X|SGsteemist tingitud vibratsioon. Vajalik on konsultatsioon.
- | X | X | X|X|Vale poorlemissuund. Kontrollige mootori elektrithendust ja
vajaduse korral lUlitusseadet.
-|-1X]| -] - |Valetdodpinge. Kontrollige vorgu toitekaablit,
elektrikaablite Uhenduste kontrollimine
X|-1|-1|-1- |Mootor eitdoota, sest pinge puudub Elektrithenduse kontrollimine,
P66rduge energiaettevotte poole
X| - |X| - |- |Mootorimahis voi elektrikaabel on defektne. |Asendage KSBuute originaal-osadega voi
konsulteerige
- | - |- - |X|Veerelaager on defektne. Vajalik on konsultatsioon.
- | X | -] -] - |Veetase alaneb 166 ajal liiga kiiresti Kontrollige veetaset
X | -|-]|-|- |Mahiseseire temperatuuri kontrollseade® Parast jahtumist [Ulitub mootor automaatselt

lGlitus valja, sest mahise temperatuur on liiga
korge

sisse

6

Saadaval ainult teatud pumpadele

AmaPorter
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9 Juurdekuuluvad dokumendid
9.1 Koostejoonis uksikdetailide loenditega

9.1.1 AmaPorter F

565

970.02

£10.01
MO ey
818
. 9320L
32102
932.02
412.63
g
S o
43301
412715
330
433.02
9% Tk
230
ll 7 550 23
9% 10
UG2049672

Joon. 23: AmaPorter F-i koostejoonis

a) |AmaPorter F 50_/60_ b) |AmaPorter F 51_/52_/61_/62_/82_

* |Uhefaasilise mootoriga AmaPorter F 50_/60_ puhul on kondensaator
Uhendatud staatori kiullge ja paigutatud laagrikandurile.

48 /62 AmaPorter
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9 Juurdekuuluvad dokumendid

Tabel 22: varuosade loend

Osa number

Osa nimetus

Osa number

Osa nimetus

100 korpus 476 Vastasronga kandur
162 imikaas 550.23 Alusseib

230 Tédratas 565 neet

321.01/.02 radiaalkuullaager 81-59 staator

330 Laagrikandur 818 rootor

410.01 profiiltihend 834 kaablilabiviik
412.07/.15/.16/.63  |O-rdongas 914.04/.10/.16/.74  |kuuskantpesapeakruvi

421

radiaaltihend

932.02/.03/.04

Kaitseréngas

433.01/.02

Mehaaniline tihend

970.02

silt

AmaPorter
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9.1.2 AmaPorter S

410.01

81-59

321.01

QWO Jim

/932.04
&

23-7
i 162
ots L6217 i
fgou 15 904, 15\
UG2050496
Joon. 24: AmaPorter S-i koostejoonis
la)  |AmaPorter SB 545 SE/ NE b)  |AmaPorter SB 545 ND

AmaPorter SB 545 SE/ NE korral:

Kaivituskondensaatorid tarnitakse koos pumbaga ja Uhendatakse otse kaabli
labiviigu kulge. Kasutage selleks paigalduskorpust, mis Ghendatakse
energiavarustuse vorku.

50/62
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9 Juurdekuuluvad dokumendid

Tabel 23: varuosade loend

Osa number Osa nimetus Osa number Osa nimetus
100 korpus 556 Sobiv tukk
162 imikaas 561.03 soontihvt
23-7 tooratta korpus 565 neet

230 tdéoratas 81-59 staator
321.01/.02 radiaalkuullaager 818 rootor

330 Laagrikandur 834 kaablilabiviik
410.01 profiiltihend 837 kondensaator
412.07/.15 O-réngas 904.15 Keermestihvt
421 radiaaltihend 914.04/.07/.10/.16/.74 kuuskantpesapeakruvi
433.02 Mehaaniline tihend 932.02/.04 Kaitserdngas
500.07 Rongas 970.02 silt

9.2 Elektriskeem

9.2.1 Uhefaasilise vahelduvvoolumootoriga pumbad

9.2.1.1 Ujukliilitiga mudel (AmaPorter

2 b

I

3

UG2058473

SE)

Joon. 25: Ujuklulitiga Ghefaasilise vahelduvvooluga mudel

Juhtmete varv:

1 valge 2 kollane/roheline

3 sinine 4 pruun

5 must

AmaPorter 51/62
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9.2.1.2 Ujukliilitita mudel (AmaPorter NE)

2 L 3

I

UG2058473
Joon. 26: Ujuklulitita Ghefaasilise vahelduvvooluga mudel

Juhtmete varv:
1 valge 2 kollane/roheline
3 sinine 4 pruun
5 must
9.2.1.3 Kaivituskondensaatoriga mudel (AmaPorter SB )

b)

1 2
6 s/ o o)

@ -4
—2
il _3
{elellellelo]
o) Sereicel] 15
[V)

2539:105

Joon. 27: Kaivituskondensaatoriga Uhefaasilise vahelduvvooluga mudel

1 takistus 56 kQ 3 W 2 kaivituskondensaator 60 yF HSFPU

3 takistus 3,3 Q-25W 4 Relee Klixon 2CR3-300

5 tookondensaator 25 yF HPENT

Juhtmete varv

2539.811/09-ET

6 must

7 pruun 8 hall véi sinine
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9 Juurdekuuluvad dokumendid

9.2.2 Kolmefaasilise p66rdvoolumootoriga pumbad

9.2.2.1 Temperatuurianduriteta mudel

AmaPorter F50_"®/60_7® /55457

1 3 5
INGR

2 I 6

1 3 5
KM1

F1

UG2058473
Joon. 28: Temperatuurianduriteta pé6rdvoolu mudel

Juhtmete varv:

U (faas) must V (faas) pruun

W (faas) hall voi sinine PE roheline/kollane
(maandusjuht)

Q1 pealuliti KM1 kontaktor

F1 kaitseluliti

7

8

Saadaval 50 Hz, 380-415V
Saadaval 60 Hz, 380-460 V

AmaPorter
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9.2.2.2 Temperatuurianduritega mudel

AmaPorter F51_/52_/61_/62_/82_

(&) (5)

UV w20 21 22 &
(6) |
|

UG2057916

Joon. 29: Temperatuurianduritega p66rdvoolu mudel

U (faas) V (faas)

W (faas)

20 bimetall-lGliti
21 bimetall-lUliti

54/62 AmaPorter
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10 ELi vastavusdeklaratsioon

Tootja: KSB S.A.S.
128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)
Tootja on kaesoleva ELi vastavusdeklaratsiooni véljaandmise ainuvastutaja.
Kaesolevaga teatab tootja, et toode:

AmaPorter F50 E,F60_ E,SB545 E

Alates seerianumbrist: xxxxxxxx-B202322-00001

= vastab kdigile jargmiste direktiivide nduetele nende kehtivas redaktsioonis:
- Pumbaagregaat: 2006/42/EU masinadirektiiv

— Elektrilised komponendid: 2011/65/EL ,Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes (RoHS)"

— 2014/30/EL: elektromagnetiline thilduvus (EMC)
Lisaks teatab tootja, et:
= kasutati jargmisi Ghtlustatud rahvusvahelisi standardeid:
- 1SO 12100
- EN 809
— EN 60034-1, EN 60034-5/A1
— EN 60335-1/A1, EN 60335-2-41

Tehniliste dokumentide koostamise eest vastutav isik:

Hugues Roland

Ehitusjuht

KSB S.A.S.

128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)

ELi vastavusdeklaratsioon on valjastatud:
Frankenthal, 01.05.2023

Dean Ho

Thomas Heng
Head of Product Development Series & Heavy Duty Pumps

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-Stra3e 9

67227 Frankenthal
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11 ELi vastavusdeklaratsioon

Tootja: KSB S.A.S.
128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)
Tootja on kaesoleva ELi vastavusdeklaratsiooni véljaandmise ainuvastutaja.
Kaesolevaga teatab tootja, et toode:

AmaPorter F 50 ND, F60_ND, S 545 ND

Alates seerianumbrist: xxxxxxxx-B202322-00001

= vastab kdigile jargmiste direktiivide/maaruste nduetele nende kehtivas redaktsioonis:
- Pumbaagregaat: 2006/42/EU masinadirektiiv

— Elektrilised komponendid: 2011/65/EL ,Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes (RoHS)"

Lisaks teatab tootja, et:
= kasutati jargmisi Ghtlustatud rahvusvahelisi standardeid:
- 1SO 12100
- EN 809
— EN 60034-1, EN 60034-5/A1

Tehniliste dokumentide koostamise eest vastutav isik:

Hugues Roland

Ehitusjuht

KSB S.A.S.

128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)

ELi vastavusdeklaratsioon on valjastatud:
Frankenthal, 01.05.2023

Dran A,

Thomas Heng

Head of Product Development Series & Heavy Duty Pumps

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal
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12 ELi vastavusdeklaratsioon

Tootja: KSB S.A.S.
128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)
Tootja on kaesoleva ELi vastavusdeklaratsiooni véljaandmise ainuvastutaja.
Kaesolevaga teatab tootja, et toode:

AmaPorter F 51_ND, F 52_ND, F61_ND, F 62_ND, F 82_ND

Alates seerianumbrist: xxxxxxxx-B202322-00001

= vastab kdigile jargmiste direktiivide/maaruste nduetele nende kehtivas redaktsioonis:
- Pumbaagregaat: 2006/42/EU masinadirektiiv

— Elektrilised komponendid: 2011/65/EL ,Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes (RoHS)"

Lisaks teatab tootja, et:
= kasutati jargmisi Ghtlustatud rahvusvahelisi standardeid:
- 1SO 12100
- EN 809
— EN 60034-1, EN 60034-5/A1

Tehniliste dokumentide koostamise eest vastutav isik:

Hugues Roland

Ehitusjuht

KSB S.A.S.

128, rue Carnot,

59320 Sequedin (Prantsusmaa)

ELi vastavusdeklaratsioon on valjastatud:
Frankenthal, 01.05.2023

Dran A,

Thomas Heng

Head of Product Development Series & Heavy Duty Pumps

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal

AmaPorter
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13 Ohutustoend

13 Ohutustoend

Tuadp:
Tellimuse number/
tellimuse positsiooni number®:

Tarnekuupaev:

Kasutusala:

Pumbatav vedelik?:

Markige sobiv®:

| |

sOovitav polemist soodustav
O O

tervist kahjustav murgine

Tagastamise p&hjus®:

Markused:

° &

O O
tuleohtlik plahvatusohtlik tervist ohustav
O O O
radioaktiivne keskkonnaohtlik ohutu

Toode/tarvikud on enne arasaatmist/valmisseadmist hoolikalt tihjendatud ning seest- ja véljastpoolt puhastatud.

K&esolevaga kinnitame, et see toode ei sisalda ohtlikke kemikaale, bioloogilisi ega radioaktiivseid aineid.

Magnetsiduriga pumpadel on siserootori plokk (té6ratas, korpuse kaas, laagrironga kandur, liugelaager, siserootor) pumbast
eemaldatud ja puhastatud. Eralduspaagi lekke korral puhastati ka valisrootor, laagrikanduri laternréngas, lekketdke voi

adapter.

Kapseldatud mootoriga pumpadel eemaldati puhastamiseks rootor. Kapseldatud mootoriga pumpade lekke korral kontrolliti,
kas pumbatavat vedelikku on tunginud staatori kambrisse ja vajaduse korral eemaldati see sealt.

O Edasisel kasitsemisel ei ole spetsiaalsete

ohutusmeetmete votmine vajalik.

O Loputusvedelike, jadkvedelike ja jaatmekaitluse osas tuleb votta jargmisi ohutusmeetmeid.

Koht, kuupaéev ja allkiri

Aadress

9  Kohustuslik vali

Ettevotte tempel
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Marksonade loetelu

Marksonade loetelu

A

Ajam 15
Andurid 29

D

Demonteerimine 40

E

Elektrithendus 30

G

Garantiinduded 6

H

Hoiatused 7

Hoiatuste tahistamine 7
Hoiulepanek 34
Hooldusmeetmed 36

isolatsioonitakistuse mdéotmine 36

J

Jaatmekaitlus 13

K

Kahjujuhtum 6
Varuosade tellimine 45

Kasutusalad 8
Kasutuselevott 31
Konserveerimine 12
Konstruktsioon 15

L
Laagrid 16
Ladustamine 12

M

mitgeltende Dokumente 6
Monteerimine 40

Maardevedelik 38
Kogus 38
Kvaliteet 38
Valbad 36

N

Nimetus 14

(0

Ohutus 8

Ohutusteadlik té6tamine 9
Ohutustdend 58

Osaliselt komplekteeritud masinad 6

P

Paigaldamine 15
Teisaldatav paigaldus 27

Paigalduskoht 18
Pingutusmomendid 45

Plahvatuskaitse 28, 38
Pumbatav vedelik
Tihedus 33

Po6rlemissuund 20

S

Seiskamine 34
Sihtotstarbeline kasutamine 8
SisselUlitamine 31

T

Taaskasutuselevott 34
Tagastamine 12
Tarneulatus 17
Taseme juhtseade 28
Tellimuse number 6
Temperatuuriseire 29
Torustik 22

Transportimine 11
Torked
PShjused ja kérvaldamine 47

tooratta kuju 16

w

Varuosa
Varuosade tellimine 45

Varuosade inventuur 45, 46
Vollitihend 15

(@]}

Oliga maarimine
Olikvaliteet 38

A
aarikule lubatud koormused 22
U

Ulekoormuse kaitseseadis 28
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KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBBe 9 e 67227 Frankenthal (Germany)
Tel. +49 6233 86-0

www.ksb.com
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